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Cmamus nocesaugena npobreme nepeoad Ha pyCCKUll A3bIK USPbl CIO8 C UCNOTb30BAHUEM B)b2APUIMO8 8 MPALeOUX
V. Hlexcnupa. B pabome npeocmasnenvt mpu OCHOBHbIX MUNA 8YIb2APUIMO8 8 NPOU3BEOEHUAX OPaAMAmypad: 8y1ved-
PU3MbL HECEKCYATIbHO20, 20MOCEKCYAIbHOO U CEKCYANbHO20 XAPAKMepda, NOKA3aHbl pa3IuiHble Cnocodbl nepedadu uepbl
Cl08 8 meKcme Nnepegood, NpoedeH CONOCMABUMETbHBIU AHANU3 HeNPUCMOUHOCTEU HEeCeKCYdIbHO20 Xapakmepa
HA QH2IUUCKOM U PYCCKOM A3bIKAX. Bblsgienbl 0CHOBHbIE MexaHUu3Mbl nepedal 3aMblCla A8mopa 8 PYCCKUX nepesoodx.

Kniouegvie cnosa u ¢hpaswvr: lllekcnup; Tparequs; ByJbrapiusm; HEIPUCTONHOCTH; HECEKCYaIbHBIM; IEPEBO/.
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Ismuzopckuti 20cydapcmeentblil yHugepcumem
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HEIPUCTOMHOCTU HECEKCYAJIbHOI'O XAPAKTEPA
B TPATEJIMSIX IEKCIUPA: OCOBEHHOCTH ITEPEBOJIA HA PYCCKHUM SI3BIK

OcoO0bIif HHTEpeC IS TIePEeBOTUUKOB TIPEICTABISICT aHAN3 HECTAaHJAPTHOM JISKCHKH B pedun nepcoHaxeit [llexcru-
pa, a Takke mpoliemMa ee ImepeBoia Ha PYCCKUM SI3bIK. AHAIN3 IEPEBOJUECKUX CTPATErHil IPH IePEBOJIe HECTAHAAPT-
HOM JICKCHKH CIIOCOOCTBYET BBISBJICHHIO TIPHHITUITOB TIEPEBO/IA U SABJISCTCS BKIIAJIOM B Pa3BUTHE TCOPHH TIEPEBOIA.

Hacrosimee uccnenoBanue CTaBUT CBOEH 3aadyeil IPOAHAIM3UPOBATh IIEPEBO/bI LIEKCIIUPOBCKUX HEIPUCTOMHBIX
KaJaMOypoB B HEKOTOPBIX MPOM3BEICHUIX ApaMaTypra. OMIUPUYECKUH aHATN3 OCHOBAH Ha M3YYEHHH U COIIOCTaBIIe-
HUU aHTJIUICKOTO TekcTa Tpareauid «Makoer» «Otemno», «I'aMmier» 1 IByX COOTBETCTBYIOIIMX PYCCKUX MEPEBOJIOB.

[Ipu aHanu3e WCIIONB30BaHMSA HECTAHOAPTHOM JIEKCHKH B mpomsBeneHmsx lllexcmupa cienyeT HMpHUHUMATH
BO BHMMAaHHE JIMOEPATbHOCTh I0XH Bo3pokaeHns — nepro/ia HamucaHus mbec. B maHHyro 310Xy JTI0AKN CBOOOIHO
pacckasblBalIy APYT APYry HEIPUCTOWHBIE IIYTKU U TOBOPHUIIN O CBOEM CEKCYaJIbHOM OIBITE.

Bynyun nucatenem Toit snoxu, Y. lllexcrimp uMer 4pe3BbIYaiiHO MUPOKUIT U pa3HOOOPa3HbIH CIIOBAPHEIN 3amac,
BKJIFOUaBIIMH OIPOMHOE KOJINYECTBO 00pa30B JUIsi HENPHIIMYHBIX BBIPAKEHHUH.

[Texcnup ucnonp3oBai Kak MHOTHE Pa3IMYHbIe 3HAUCHHUS U KOHHOTAllUK OJHOTO CJI0BA, TaK U LENbI psij CIOB,
TOJXOSIINX JUIsl OIMCAHMS ONPEAEICHHOTO MpeAMETa WiIM CHTYallH, YTOObI CO3/aTh Ype3BbIYaiiHO OCTPOYMHBIE
CeKCyaJIbHbIE KaJIaMOyphI U aJUTIO3UH.

[Ipobnema Bymbrapu3MoB SBISICTCS OJHOW W3 HauOOJIee CIOKHBIX B OTCUECTBEHHON JIMHTBHCTUKE. DTOT TEPMHH
BKITIOYAeT B ceOs OMpeNeTICHHBINA CI0H 00MXO0HO-OBITOBOM JEKCHKH M (ppa3eosoruy ¢ BYIBrapHOM 3Kcmpeccuei,
cToslIel BHE 3THYECKUX HOPM oOmecTBa. B. A. XowmskoB u T. M. benseBa BLACTSIOT:

e HenpwIM4dHBIE (POPMEI, K KOTOPEIM OHH OTHOCSAT BCE OCKOPOUTEIBHBIE CIIOBAa M OOTOXYIIHCTBA;

® HEeNpHUCTOIHBIE (OPMBI — HEIICH3YPHBIE CIOBA M BRIPAXKEHHS, OOBIYHO UMEIOIIHIE B IUTEPATYPHOM CTaHIApTe
MEITUITMHCKUE, PaBOBBIC COOTBETCTBUA [ 1, . 22-29].

Bynbrapusmsl cTosIT BHE STHYECKUX HOPM OOIIECTBa, HO IPU 3TOM OHU OOBIYHO 00IIen3BecTHHL. Takum oOpa-
30M, BYJIbIapU3Mbl — 3TO CJIOW 0OMXOIHO-OBITOBOI JIEKCHKHU M (h)Pa3eoJIOruy ¢ HEPUCTOHHOM SKCIIpecCHel, T.e. BCs
COBOKYITHOCTh HETIPHJIMYHBIX M HEPUCTOWHBIX (hopM, yroTpebiisieMasi B JaHHOI SI3IKOBOIT OOIIIHOCTH BHE 3aBUCH-
MOCTH OT COLIMAJILHOTO MOJI0XKEHHS, TPOEeCCHH, BO3pacTa U MHOTJa Aa)e Hoa.

ITo muenuio B. A. XowmskoBa u T. M. bensieoit [Tam ke, c. 22], caenyer HCXOIUTh U3 MOJOKEHHUsI, YTO BYJIbIa-
PHU3MBL, KaK ¥ JPYTHE MPOCTOPEYHBIE 3JIEMEHTHI, BXOST B PEUEBBIC XapaKTEPHCTUKU IEPCOHAKEH B 3aBHCHMOCTH
OT 3aMBICTIa aBTOpA W JKaHpa MPOM3BEACHUS U CIIY’KaT B JAHHOM peueBON XapaKTEPUCTHUKE OTIPEICIICHHOMN eI .

OcHOBHO# (yHKIIHEH 3JIEMEHTOB SKCIPECCHBHOTO IMPOCTOPEUHS B XyJOKECTBEHHOM TEKCTE SBISACTCS (PYHKITHISL
CTHJINCTHICCKA MAapKUPOBAHHBIX BKPAIUICHIH Ha (pOHE TEKCTa, CO3IaHHOTO dJIEMEHTAMH JINTEPAaTypPHOTO CTaHAap-
Ta. DTH BKPAIUICHUS MOTYT COMPOBOXKAATHCS aBTOPCKUM KOMMEHTHPOBAHHEM, KOTOPOE U3MEHSETCS B 3aBUCHMOCTH
OT 3aMbICTIa U CTHJISI aBTOpA.

Ucnonb3oBanue IllekcriupoM Bymbrapu3moB (daile CEKCyalbHOTO XapaKTepa) WM HEMpHCTOMHOCTEH cTajo
NPeAMETOM Cepbe3HbIX uccienoBanuidi B XX Beke. Dpuk [lapTpupk siBiseTcs MepBOIPOXOJIEM B ATOH 00nacTy.
B Hamem ncciieoBaHHMM MBI OIIHpaeMcs Ha €ro HccienoBaHue [8], KOTOpoe 3aHMMAaeT COBEPIICHHO YHHUKaJIbHOE
MECTO B IIEKCITMPOBCKOM JTUCKYpPCE.

B cBoem nccrnenoBanmnu 3. [TapTpuk paccMaTpuBaeT HEKOTOPBIE OTPBIBKU U3 npomsBeaeHuit llexcnmpa ¢ au-
TEPaTYPOBEIUECKHX, TICUXOJIOTMYECKUX U JEKCUKOTpapUISCKUX HO3UIIHH.

Maptpumk knaccupumupyer «HenpuctoitHocTn» lllekcrnmpa ciexyrommm oopa3om:

® HENPUCTOHHOCTH HECEKCYaLHOTO XapaKTepa,

® HENPUCTOHHOCTH TOMOCEKCYaJIbHOTO XapaKTepa;

® HENPHUCTOHHOCTH CEKCyalTbHOTo Xapakrepa [Ibidem, p. 7].

HecekcyanbHble HEMPUCTOWHOCTH BKIIIOYAIOT B cebsl yMOMUHAHUE TaKMX SIBICHHUI, Kak uUrination (Modueucmyc-
KaHue), chamber-pot (HOYHOHN rOpIIOK), defecation (nedekanus), close-stools (xunkuii cryn), flatulence (Mereo-
pusMm), Podex (3agHuii Mpoxon), posteriors (sroauiipl). Hanmpumep:

Porter. Marry, sir, nose-painting, sleep, and urine [9, p. 1059].
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b. [TacTepHak ucnonb3yeT B epeBOE MOX0Kee M0 (GYHKIMH, HO HE TOKAECTBEHHOE CIIOBY “uUrine” BhIpa)KCHHUE
«0e3 KOHIIa Ha ABOp OeraroT»:

Tlpuspamnux. TlokpacHeeT HOC, 3aBAJISITCS JIFOH CIIaTh U 0e3 KOHIIa Ha JABOp OeraroT [6].

[excrupoBcKue Mpou3BeAeHUS coaepkaT Oomnbire 700 kamaMOypoB HEIPHCTOWHOTO XapakTepa.

Hrpa cnoB mmeer OONBINYI0 XYHOKECTBEHHYIO LIEHHOCTh M MOXKET OOOTaTHTh JINTEPATYpPHOE IPOHM3BEICHHUE
JIBOMHBIM WJIM AK€ TPOUHBIM CMBICIIOM.

Hrpa cioB TekcTa OpUrHHANA IIepeacTcs B TEKCTE IEPEBOIA Pa3INIHBIMH CIIOCOOAMHU:

® C COXpaHEHHEM OCHOBBI YCTOMUYMBOTO CIIOBOCOYETAHUS;

e 0e3 COXpaHEHHsI OCHOBBI YCTOHYHBOTO CIIOBOCOYCTAHMS;

e OmUcaTeIbHBIMHU IPHEMAMH;

e He mepenaetcs BoooOme [2].

W3-3a n1BOMHON WK TPOMHOM MHOTOYPOBHEBOCTH 3HAYEHUH 3TOT CTHIMCTUYECKUI IIPUEM HE TaK JIETKO IOANaeT-
cs mepeBony. IIpoGnema nepeBosa kanamOypa MOKET YCIO0KHHUTBCS, €CIIM OJIHO M3 3aJJaHHBIX 3HaYeHHH KajtamOypa
OTHOCHTCS K ByJIbTapu3MaM U BBIXOJWT Ha TIEPBbIH IUIaH.

PaccMoTpuM mcnonb3oBaHne HanOoJIee IPKUX KaaaMOypOB ¢ HEITPUCTOHMHBIM OTTEHKOM HECEKCYaIbHOTO Xapak-
Tepa B Tekcre Lllexkcnupa u nepeBoaax Ha PyCCKUH S3bIK.

B cnemyromem otpeiBke n3 «OTemio» gpamarypr HCIOIb3YeT YeThIpe KajamMOypa ¢ HCHOIb30BAaHHEM CIOB:
thereby hangs a tail, wind-instrument (aHansHast 0071acTh), tail (HApYKHbIE KEHCKUE TTOJOBBIC OPTaHbl), tale (MyX-
CKOH TI0JIOBOM OpraH):

Clown. Are these, I pray you, wind-instruments?

First Musician. Ay, marry, are they, sir.

Clown. Oh, thereby hangs a tail.

First Musician. Whereby hangs a tale, sir?

Clown. Marry sir, by many a wind instrument that I know. But, masters, here’s money for you, and the general
so likes your music that he desires you, for love’s sake, to make no more noise with it [9, p. 1186].

Henpucroitnoro snemenTa B niepeBoaax b. Ilacrepraka 1 O. Copoku 3TOT0o OTpEIBKA HET:

LIym. D10, I3BMHUTE 3a BEIPAKCHUE, HE TyXOBbIE HHCTPYMEHTHI?

Ilepesviii my3vikanm. JlyXxoBble, TyXOBBIE.

LIym. OT4ero e oHN 0e3 XBOCTOB?

Ilepesuiii my3vikaum. B xakoM, cyapb, OTHOILIEHUN?

LIym. OOBIKHOBEHHO TPYOBI Ul MCIYCKaHHUS IyXa ObIBAIOT NMPHKPHITH XBoctamu. Ho He B 3TOM neno. Bor
OT reHepaa AeHbI'H 32 My3bIKy. OH Tak pacdyBCTBOBAJICS, YTO NMPOCUT IepecTats [3, c. 392].

IIIym. Benp 3TO AyXOBBIE HHCTPYMEHTHI?

1-11 my3vikanm. JIyXoBble, Cyaaphb.

Llym. BOT ¥ 1€J10 ¢ KOHLIOM.

1-11 my3vikanm. C KaKuM KOHIIOM, CyAapb?

Hlym. C TeM caMbIM, YTO CIIEpeI BUCUT Y MHOTHX AYXOBBIX HHCTPYMEHTOB. OJJHAKO, CHHBOPBI, BOT BaM JEHBIH.
I'erepany Bama My3bIKa TakK MO IyIIe, YTO OH MPOCHT Bac, Payl BCErO CBATOTO, OOJBIIE HE IIyMeTh [5, ¢. 383].

B crenyromem orpriBke Lllekcmup rcmonp3yeT KataMOyp, OCHOBaHHBIH Ha HCIIOIh30BaHUH cioBa “honour”:

Polonius. The actors are come hither, my lord.

Hamlet. Buzz, buzz!

Polonius. Upon my honour.

Hamlet. Then came each actor on his ass [9, p. 1097].

K nmanHomy oTpmiBKy Tekcta mbechl b. [lactepnak nenmaer cineayromuii kommentapuid: «llo-BunuMomy, cTuX
13 KaKoii-To Gaymamp»:

Tlononuii. AKTepsI Ipuexain, MAJIOPI.

T'amnem. Heyxro! Ax-ax-ax!

Tloronuu. Eix-6ory, munopa!

Tamnem. [pukatunu Ha ocnax [3, c. 282]...

B nepeBoze A. PanoBoii HEPUCTOWHBIN 3 HEKT TaKKe OTCYTCTBYET:

Tononuii. AxTepsl Crofa mpuexaad, MIJIOPA.

T'amnem. Hy, ny, Tonkyiite.

Tlononuii. YecTHOE CIOBO...

Tamnem. U xaxxapiit aktep BepxoM Ha ocie [4, ¢. 545].

ITpoananu3npoBaB mapbl HEMPHUCTOMHBIX KanaMOypoB B S3bIKE OPHTHHANA M SI3BIKE ITEPEBOJA, OBIIIO OTMEYEHO,
YTO IOYTH BO BCEX CIIydasX HENPHUCTOHHBIH acleKT KanamMOypoB ObLI yaaieH, 3B()eMU3UpOBaH U HOPMAIU3UPOBAH.
ITonaraem, 4T0 3TO MPUBEINO K yTpaTe ero (HYHKIHH.

Ha npoTskeHnn BEKOB NMEPEBOIYNKH YAAISUTH HIIM UTHOPUPOBAIH NMOTCHINAIHLHO OCKOPOUTEIbHBIE YaCTH MPO-
n3BeneHuil lllekcnimpa. MHOTME COBPEMEHHBIE NEPEBOAUYUKH NMPEATNIOUUTAIOT UTHOPUPOBATH HENPUCTOMHBIE 3Jie-
MeHTHl B npou3Benenusix lllexcnupa, paccMaTpuBas X Kak HeAOCTOWHbIe BHMMaHMs. OJHAKO OOJIBIIMHCTBO CO-
BPEMEHHBIX MCCJIE/IOBATENICH MMEIOT NHOE OTHOILIEHNE K HEMPHUCTOMHBIM NIyTKaM U kanamOypam lllexcriupa u cun-
TAIOT, YTO UX OCTPOYMHBIH MOJTEKCT MMEET HE TOJILKO KOMHYECKOE 3HaueHHE, HO UCIOJb3YeTCs AJsl pa3paboTKu
XapaKTePOB, TEMBbI U CIOKETa TIPOU3BEICHHUSI.
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besycnoBHoO, 3HaHue HenpucToHOCTEH s13bika [llexcnupa uMeeT pelarolee 3Ha4eHue Jisl OJTHOTO TOHUMAaHUS
ero npousBeaeHuil. [Ipu 5TOM cieyeT OTMETUTh, YTO B MEPEBOJEC HECTAHIAPTHBIX JIEKCUUECKUX €AMHHMII C SIBHO
BYJIBI'apHOH OTPHIATEHHON KOHHOTAIME! HaOMI01aeTCs CMATYCHNE HETAaTHBHOM AKCIIPECCHBHOCTH.
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OBSCENITIES OF NON-SEXUAL NATURE IN W. SHAKESPEARE’S TRAGEDIES:
PECULIARITIES OF TRANSLATING INTO RUSSIAN

Garamyan Arusyak Vyacheslavovna, Ph. D. in Philology
Pyatigorsk State University
arusya3007@mail.ru

The article is devoted to the problem of translating into Russian the word-play using vulgarisms in W. Shakespeare’s tragedies. The pa-
per describes three basic types of vulgarisms in dramatist’s works: vulgarisms of non-sexual, homosexual and sexual nature. The re-
searcher shows the different ways to transfer the word-play in the translation, provides comparative analysis of English and Russian ob-
scenities of non-sexual nature and identifies the basic mechanisms to transfer author’s intention in the Russian translations.

Key words and phrases: Shakespeare; tragedy; vulgarism; obscenities; non-sexual; translation.

YIK 81°37

Cmambs packpsieaem noHamue Kame2opu3ayuy ¢ moyKu 3penus KOSHUMUBHOU TUHSBUCMUKY, onpedelieHue Kame-
20pusayuU KAk KOSHUMUGBHO-CEMAHMUYECKOU 0esmeIbHOCMU, CMAHOGIeHUe Kame2opull 6 6ude NOHAMUL, 8ceyeno
o0bobwarwux U Kiaccupuyupyrowux umoeu no3HA8amenbHou oeamelbHoCmu deloseka. B cmamve npusodamcs
coomeemcmayoujue IMIUPUYECKUe UCCIe008aHUsL U 00CYICOAOMCsL PA3IUYHble CHOCODbl Meopemu3ayul Kameao-
Pputi U NPOMOMuUNO8.

Kniouesvie cnosa u (f)pais’bl.' Kareropusamnusd, KaTreropusa, IPOTOTHUII; KOTHATHUBHAA JIMHIBUCTHUKA, KOTHUTHBHO-
CEMaHTHYECKHI aHaJIN3.
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K BONIPOCY O KATEI'OPU3ALIUU, KATEI'OPUSIX U TPOTOTHUITAX
(HA IPUMEPE AHTJINUCKOT O AA3BIKA)

CTaHOBJICHHE OTEYECTBEHHOTO M 3apy0e)KHOTO SI3bIKO3HAHUS Ceiiuac HEBO3MOKHO MPEICTABUTh 0€3 KOTHUTHBHO-
CEMAaHTHYECKOTO aHaIM3a S3bIKa, MMOCKOJBKY HMEHHO C €ro IOMOIIBI0 y JIMHTBHCTOB IMOSIBMJIACH BO3MOXKHOCTH
00BSCHUTH MPOIIECCHI KOHIIENTYAIN3alMY, KATEropu3auy 1 BepOaau3alvy B I3bIke Kak (hopMe CO3HAHMS U MBIIILIC-
Hust. IMEHHO TO3TOMY IPOOJIeMa sI3BIKOBOM KaTerOpU3alMy MPEACTaB/sIeT OOJBIION HHTEPEC HE TOIBKO ISl JINHT-
BHCTOB, HO M JJII BCETO HAYYHOT'O MHpa.

Jly1st TOrO YTOOBI IOHSTH MUP, JIFOIH ACHIA IPHPOIY Ha YaCTH, OECKOHCUHO MOApa3aeisisi e¢ Ha Kateropun. To, 4To
JIIO/IM TIOJIBEPraJid KaTeropu3aliii ¢ TOUKA 3PEHUsI ICUXOJIOTHH, SIBISIETCS 00BEKTaMH, KOTOPbIe KaKHM-TO 00pa3oM CBi-
3aHBI M IPHHALICKAT Apyr Apyry. OIHAKO JIFOAM HE OCTAaHOBHIJIMCH Ha AOCTHIHYTOM. OHH (hopMHUPYIOT moHsaTHs. KoH-
LIENT MOXET O3HauaTh HECKOJIBKO CYITHOCTEH, HAUWHAsA OT YMCTBEHHOTO IMPEACTABIICHHS, COOTBETCTBYIOILETO OMpe/e-
JICHHOM KaTeropuu, IpyIie 00bEKTOB; CBOECTO POJia MEHTAIBHBIN KIICH [5] K MpeacTaBIcHUIO 001aCTH 3HAHUM, KOTOPBIC
MOTYT OBITh MCIOJIb30BaHbI ISl KATErOPU3aIMi U IOHUMAHHS TPYIIIbI 00bEKTOB, COOBITHI Win mporeccoB [3]. Koruu-
THBHAS JIMHIBUCTHKA KACACTCS KATETOPU3AIIMK Ha JABYX YPOBHsX. JINHIBUCTHYECKHE KATETOPHH, TaKHE KaK CJIOBA, MOP-
(heMBbI, CYIIECTBUTEIbHBIC U T.[., HCIONB3YIOTCS IS OMUCAHKS OOBEKTOB MCCIICIOBAHUS, a TAKIKE KaTETOPHi, KOTOPhIE
OTIUCHIBAIOTCS ¢ TIOMOIIIBIO JIMHTBUCTUIECKUX KaTteropuid [6]. O0e MUCIMIUIMHBI MPEJIOIaraloT, YTO KaTeropuy U KOH-
LENTHI CTPYKTYPHUPOBAHBI M OPraHU30BaHbI, HATIPHUMED, TAKCOHOMUYCCKH M OT TIPOCTOTO K CIOKHOMY [4].
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